Zatacznik nr 10
do Podrecznika beneficjenta
Programu Interreg V-A Polska-Stowacja

\w/ 1HHILCTIITY
sk Polska-Stowacja

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego

UNIA EUROPEJSKA

Umowa o dofinansowanie projektu

Umowa o dofinansowanie nr .......................

Na realizacje projektu [tytut projektu] .......................

Zgodnie z decyzjg Komitetu Monitorujgcego nr ......ccooeeeinennn.. z dnia [dd.mm.rrrr] oo ,
w ramach Programu Wspotpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-Stowacja 2014-2020

zawarta pomiedzy:

Ministrem Infrastruktury i Rozwoju,

z siedziba: ul. Wspdlna 2/4, 00-926 Warszawa, Polska,

dziatajacym jako Instytucja Zarzgdzajgca Programu [Wspotpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-
Stowacja 2014-2020

zwanym dalej ,Instytucjg Zarzgdzajgca” lub ,Powierzajgcym”,

reprezentowanym przez: [imie, nazwisko, funkcja osoby reprezentujacej MIIR] ....................... )

na podstawie pethomocnictwa z dnia ......ccoeeiiiinnnn , stanowigcego zatgcznik nri.....e
do niniejszej umowy oraz na podstawie petnomocnictwa z dnia ..o , stanowigcego
zatgeznik Nrcceeeiniieenee, do niniejszej umowy,

oraz

[petna nazwa partnera wiodgcego] .......................

z siedziba: [pelny adres].......................
[dane identyfikujgce partnera Wiodqcegol]

nazwa i adres banku: ...

Kod bankowy (BIC lub SWIFT): Loiiiiiiiiiiiennnnn.

IBAN: Lo,

zwanym dalej ,partherem wiodgcym”

reprezentowanym przez: [imie, nazwisko, funkcja osoby reprezentujgcej partnera
wiodgcego].....couvuiiiiininannn, , ha podstawie ...........c.c.... Z dnia oeieeiiiiiies , stanowigcego
zatgeznik Nr...ooociieiiieann, do niniejszej umowy,

zwanymi tgcznie ,Stronami”,

zwana dalej ,umowg”.

Strony uzgadniajg, co nastepuje:

! Odpowiednio numery: NIP (lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub réwnowazny),
VAT (lub réwnowazny).



§1
DEFINICJE

llekro¢ w umowie mowa jest o:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

+Aktualnym Podreczniku beneficjenta” — nalezy przez to rozumie¢ dokument uchwalony przez
Komitet Monitorujacy, ktérego zmiany réwniez zatwierdza Komitet Monitorujacy, zawierajacy
zasady przygotowania, realizacji, monitorowania i rozliczania projektu oraz jego trwatosci.
Partner wiodgcy ma dostep do aktualnego Podrecznika beneficjenta i jest niezwtocznie
informowany za posrednictwem strony internetowej programu 0 jego zmianach
oraz o terminie, od ktérego nowa wersja Podrecznika beneficjenta obowigzuje.

,centralnym systemie teleinformatycznym” — nalezy przez to rozumieé system
teleinformatyczny wspierajacy realizacje programu, za ktérego budowe i funkcjonowanie
odpowiada minister wtasciwy ds. rozwoju regionalnego;

.,Czesciowym wniosku o ptatnos¢” — nalezy przez to rozumie¢ wniosek o pfatnosc
przedktadany przez partnera wiodgcego i partnera projektu do Kontrolera na zasadach
okreslonych w aktualnym Podreczniku beneficjenta oraz w umowie, obrazujgcy postepy
w realizacji czesci projektu realizowanej przez danego partnera projektu lub partnera
wiodacego;

,Dofinansowaniu” — nalezy przez to rozumie¢ srodki finansowe pochodzgce z EFRR;

.Dokumentach programowych” — nalezy przez to rozumie¢ dokumenty zatwierdzone przez
Instytucje Zarzadzajagcg lub Komitet Monitorujacy, majgce zastosowanie do wdrazania
programu;

-,EFRR” — nalezy przez to rozumie¢ Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego;

.Elektronicznych wersjach dokumentéw” — nalezy przez to rozumie¢ dokumenty istniejgce
wylgcznie w postaci elektronicznej lub ich kopie, oryginalne dokumenty elektroniczne
posiadajgce takze wersje papierowg, jak rowniez skany i fotokopie oryginalnych dokumentéw
papierowych, opisane przez partnera wiodagcego Iub partnera projektu zgodnie
z wymaganiami okreslonymi w aktualnym Podreczniku beneficjenta;

.Komitecie Monitorujgcym” — nalezy przez to rozumie¢ Komitet Monitorujacy, o ktérym mowa
w art. 47 rozporzadzenia ogdlnego.

.Kontrolerze” — nalezy przez to rozumie¢ kontrolera, o ktorym mowa w art. 23 ust. 4
Rozporzgdzenia EWT)

.Korekcie finansowej” — nalezy przez to rozumie¢ kwote, o jakg pomniejsza sie
dofinansowanie dla projektu w zwigzku z nieprawidtowos$cig stwierdzong w zatwierdzonym
czesciowym wniosku o ptatnosé¢ lub wniosku o ptatnosc¢ dla projektu;

"Kosztach bezposrednich personelu” - nalezy przez to rozumie¢ koszty personelu
zaangazowanego bezposrednio w realizacje projektu, rozliczane w ramach linii budzetowej:
Koszty Personelu;

,Kosztach posrednich” — nalezy przez to rozumie¢ koszty niezbedne dla wdrazania projektu,
ale niedotyczace bezposrednio jego gtdwnego przedmiotu, koszty te sg okreslone
w aktualnym Podreczniku beneficienta w ramach linii budzetowej: koszty biurowe
i administracyjne;

~Krajowym wspoffinansowaniu” — nalezy przez to rozumie¢ wktad partnera wiodgcego oraz
partnera projektu w catkowity koszt projektu, okreslony we wniosku o dofinansowanie, bedacy
sumg srodkéw krajowych — publicznych i prywatnych;

Naleznym dofinansowaniu — $rodki EFRR, ktore kwalifikuje sie do wyptaty partnerowi
wiodgcemu na podstawie przedstawionych i zatwierdzonych wydatkéw kwalifikowalnych;

"Nieprawidtowosci” — nalezy przez to rozumie¢ nieprawidtowos$c¢, o ktérej mowa w art. 2 pkt 36
rozporzgdzenia ogdlnego;



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

,Partnerze wiodgcym” — nalezy przez to rozumie¢ podmiot wskazany we wniosku
o dofinansowanie podpisujagcy umowe o dofinansowanie projektu i odpowiadajgcy
za finansowg i rzeczowg realizacje projektu;

.Partnerze projektu” — nalezy przez to rozumie¢ podmiot wskazany we wniosku
o dofinansowanie, ktéry uczestniczy w projekcie i jest zwigzany z partnerem wiodgcym
umowg partnerskg dotyczaca realizacji projektu;

.Programie” — nalezy przez to rozumie¢ Program Wspotpracy Transgranicznej Interreg V-A
Polska - Stowacja, zatwierdzony Decyzjg Komisji Europejskiej nr C(2015) 889 z dnia
12.02.2015r,;

.Projekcie” — nalezy przez to rozumieé¢ przedsiewziecie zmierzajgce do osiggniecia
zatozonego celu okreslonego za pomocg wskaznikéw produktu okreslonych we wniosku
o dofinansowanie, wdrazane w ramach programu na podstawie umowy;

.,Rachunku partnera wiodgcego” — nalezy przez to rozumie¢ rachunek bankowy, na ktory
przekazywane jest dofinansowanie, wskazany w komparycji umowy;

.Rachunku programu” — nalezy przez to rozumie¢ rachunek bankowy, na ktérym sg
gromadzone s$rodki finansowe EFRR przekazane na potrzeby programu przez Komisje
Europejska;

.Rozporzadzeniu EWT” — nalezy przez to rozumie¢ Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie przepisow
szczegotowych dotyczgcych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
wramach celu ,Europejska wspétpraca terytorialna” (Dz. Urz. UE. L 347 z 20.12.2013,
str. 259-280);

,Rozporzadzeniu ogdlnym” — nalezy przez to rozumie¢ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wspoine
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgce przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spoéjnosci i Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz.
UE L 347 z 20.12.2013, str. 320-469);

»Ryczatcie” — nalezy przez to rozumie¢ dofinansowanie w formie, o ktérej mowa w art. 67 ust.
1 lit. d Rozporzadzenia ogdlnego;

.oL2014” — nalezy przez to rozumie¢ aplikacie gtéwng Centralnego systemu
teleinformatycznego, spetniajgcg wymogi art. 122 ust. 3 i art. 125 ust. 2 lit. d Rozporzadzenia
ogodlnego oraz art. 24 Rozporzadzenia delegowanego (KE) nr 480/2014, wspierajgca biezacy
proces zarzgdzania, monitorowania i oceny programu, w ktérej sg gromadzone
i przechowywane dane na temat realizowanych projektéw oraz umozliwiajgcg partnerom
projektu i partnerom wiodgcym rozliczanie realizowanych projekow;

.otopie dofinansowania” — nalezy przez to rozumie¢ iloraz warto$ci dofinansowania
przyznanego dla catego projektu i wartosci catkowitych wydatkéw kwalifikowalnych projektu
wyrazony w procentach z doktadnoécig do 2 miejsc po przecinku. Stopa dofinansowania nie
moze przekroczy¢ 85,00% wydatkéw kwalifikowalnych partnera wiodgcego i poszczegolinych
partneréw projektu;

~otronie internetowej programu” — nalezy przez to rozumiec¢ strone: www.plsk.eu;

.Trwatosci’— nalezy przez to rozumie¢ zakaz wprowadzania zasadniczych modyfikaciji
projektu, okreslonych w art. 71 rozporzadzenia ogdlnego, w okresie 5 lat od ptatnosci
koncowej na rzecz partnera,;

,UJmowie partnerskiej” — nalezy przez to rozumie¢ umowe okreslajacg wzajemne prawa
i obowigzki partnera wiodacego i parteréw projektu w zakresie wdrazania projektu;

~Wniosku o dofinansowanie” — nalezy przez to rozumie¢ wniosek o dofinansowanie projektu
w ramach programu o numerze .......... wraz ze wszystkimi zatgcznikami, zatwierdzony przez
Komitet Monitorujgcy w dniu ............ i stanowigcy zatgcznik nr ... do umowy,
wraz z pdzniejszymi zmianami;
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31.

32.

33.

34.

35.

~Vniosku o ptatnos¢” — nalezy przez to rozumie¢ wniosek o ptatnosé przedktadany przez
partnera wiodgcego do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego na zasadach okreslonych
w aktualnym Podreczniku beneficjenta oraz umowie, obrazujgcy postepy w realizacji catego
projektu;

~Wspolnym Sekretariacie Technicznym” — nalezy przez to rozumie¢ podmiot, o ktérym mowa
w art. 23 ust. 2 Rozporzgdzenia EWT;

~Wydatkach kwalifikowalnych” — nalezy przez to rozumie¢ wydatki lub koszty prawidtowo
poniesione przez partnera wiodacego lub partnera projektu w zwigzku z realizacjg projektu
w ramach programu, zgodnie z umowa, przepisami prawa unijnego i prawa krajowego oraz
aktualnym Podrecznikiem beneficjenta;

~Wydatku niekwalifikowalnym” — nalezy przez to rozumie¢ kazdy wydatek lub koszt, ktory nie
moze by¢ uznany za wydatek kwalifikowalny;

~Mydatku poniesionym nieprawidlowo” — nalezy przez to rozumie¢ nieprawidtowo$c
indywidualng, o ktérej mowa w art. 2 pkt 36 rozporzgdzenia ogdlnego.

§2
PRZEDMIOT UMOWY

Przedmiotem umowy jest okre$lenie warunkéw, na ktérych Instytucja Zarzadzajagca
przekazuje dofinansowanie na realizacje projektu a partner wiodgcy realizuje projekt, zgodnie
z wnioskiem o dofinansowanie i decyzjg Komitetu Monitorujgcego.

Umowa w szczegodlnosci okresla prawa i obowigzki Stron, dotyczgce wdrazania projektu
w zakresie sposobu i warunkdéw, na jakich jest przekazywane dofinansowanie i jest
realizowane: monitorowanie, wnioskowanie o pfatnosé, przekazywanie ptatnosci, kontrola
i audyt, informacja i promocja, a takze zarzgdzanie projektem.

W trakcie wdrazania projektu oraz w okresie jego trwatosci, partner wiodgcy postepuje
zgodnie z:

1) obowigzujgcymi przepisami prawa unijnego i krajowego, w szczegolnosci:
a. Rozporzgdzeniem EWT,

b. Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013
zdnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego i przepisow szczegolnych dotyczgcych celu ,Inwestycje na
rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE)
nr 1080/2006 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 289-302);

c. Rozporzgdzeniem ogdlnym;

d. rozporzgdzeniami wykonawczymi Komisji Europejskiej uzupetniajgcymi
rozporzgdzenie ogdlne, rozporzadzenie EWT oraz rozporzadzenie, o ktérym
mowa w lit. A

e. przepisami krajowymi w zakresie ochrony danych osobowych;
f.  przepisami krajowymi i unijnymi w zakresie zaméwien publicznych;
2) aktualnymi dokumentami programowymi, w szczegdlnosci:

a. Programem Wspodtpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska — Stowacja
zatwierdzonym Decyzjg Komisji Europejskiej nr C(2015) 889 z dnia
12.02.2015r;

b. aktualnym Podrecznikiem beneficjenta, opublikowanym na stronie
internetowej programu;

3) zasadami i wytycznymi krajowymi i unijnymi, w szczegolnosci:

a. Komunikatem wyjasniajgcym Komisji dotyczgcym prawa wspoélnotowego
obowigzujgcego w dziedzinie udzielania zamoéwien, ktére nie sg Ilub sg



Jjedynie cze$ciowo objete dyrektywami w sprawie zamoéwien publicznych
(Dz. Urz. UE C 179 z 01.08.2006),

b. dokumentem wydanym przez Komisje Europejskg dotyczgcym okreslania
korekt finansowych.

4. Partner wiodacy oswiadcza, ze zapoznat sie z wymienionymi powyzej dokumentami
i przyjmuje do wiadomosci sposdb udostepniania mu zmian tych dokumentéw, a takze
przyjmuje do wiadomosci, ze realizacja projektu rozpoczeta przed zawarciem niniejszej
umowy stanowi przedmiot weryfikacji, o ktérej mowa w § 9 i 10 niniejszej umowy.

5. Partner wiodacy potwierdza prawdziwosé danych zawartych w umowie i w zatgcznikach
stanowigcych jej integralng czesc.

6. Partner wiodgcy zapewnia, ze wszyscy partnerzy projektu zobowigzg sie do stosowania
obowigzujgcych przepisbw prawa unijnego i krajowego, aktualnych dokumentow
programowych oraz zasad i wytycznych krajowych i unijnych, o ktérych mowa w ust. 3.

§3
UMOWA PARTNERSKA?

1. Partner wiodacy reguluje w umowie partnerskiej wzajemne zasady wspétpracy z partnerami
projektu, w szczegolnosci okresla zadania i obowigzki wynikajgce z realizacji projektu.

2. Partner wiodacy przed zawarciem umowy z Instytucjg Zarzadzajgcg przedkiada do
Wspdlnego Sekretariatu Technicznego kopie umowy partnerskiej podpisanej przez wszystkich
partneréw projektu oraz partnera wiodgcego.

3. Umowa partnerska zawiera postanowienia zgodne z Minimalnym zakresem umowy
partnerskiej, opracowanym przez Instytucje Zarzadzajgcg i udostepnionym partnerowi
wiodgcemu za posrednictwem strony internetowej programu. Umowa partnerska moze
zawiera¢ dodatkowe postanowienia uzgodnione pomiedzy partnerem wiodgcym i partnerami
projektu w celu realizacji projektu.

4. W szczegoélnosci, w umowie partnerskiej partner wiodgcy zobowigze partneréw projektu aby
podczas realizacji i rozliczania ich czesci projektu stosowali postanowienia umowy w zakresie:

1) przedmiotu umowy oraz zapoznania sie i postepowania zgodnie z dokumentami
wymienionymi w § 2 ust. 3;

2) przestrzegania okresu realizacji projektu wskazanego w § 5 w odniesieniu do czesci
projektu realizowanych przez poszczegoéinych partneréw projektu;

3) prawa witasnosci (§ 7);

4) obowigzkéw wskazanych w § 8;

5) weryfikacji wydatkéw i sktadania czesciowych wnioskéw o ptatnos¢, zgodnie z § 9;
6) ponoszenia ryzyka kursowego w ramach ptatnosci na rzecz projektu (§ 10 ust. 13);
7) odzyskiwania srodkow (8 12);

8) kontroli i audytow (8 13);

9) informacji i promocji (8 14);

10) przestrzegania procedury wprowadzania zmian w umowie (8 15);

11) przetwarzania danych osobowych (§ 20);

12) uzytkowania Centralnego systemu teleinformatycznego (§ 21, z wytaczeniem ust. 3).

2 Nie stosuje sie w przypadku gdy jedynym partnerem w projekcie jest Europejskiej Ugrupowanie Wspdtpracy Terytorialnej.
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§4
BUDZET PROJEKTU

Dofinansowanie dla projektu wynosi nie wiecej niz: L....ccciiiiiin.... EUR (stownie:
....................... EUR), przy czym stopa dofinansowania dla poszczegélnych partneréw jest
okreslona we wniosku o dofinansowanie.

Dofinansowanie jest przeznaczone na refundacje wydatkéw kwalifikowalnych poniesionych
w zwigzku z realizacjg projektu.

Partner wiodacy w imieniu swoim i wszystkich partneréw projektu zobowigzuje sie wniesé
wspoéifinansowanie krajowe przeznaczone na realizacje projektu w wysokosci nie mniejszej
niz réznica pomiedzy catkowitymi wydatkami kwalifikowalnymi projektu a dofinansowaniem.

Wyptata dofinansowania dla projektu przyjmuje forme refundacji rzeczywiscie poniesionych
wydatkow kwalifikowalnych, wyptaty ryczaltu na koszty posrednie oraz wyptaty ryczaltu na
koszty personelu [niewtasciwe usungé] — zgodnie z budzetem projektu przedstawionym we
whniosku o dofinansowanie.

Wszelkie wydatki niekwalifikowalne w ramach projektu lub wydatki poniesione nieprawidiowo
pokrywajg odpowiednio partner wiodacy lub partnerzy projektu ze srodkéw wiasnych.

Projekt jest realizowany zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie, w tym okreslonym tam
budzetem projektu, wraz z pdzniejszymi zmianami wprowadzonymi zgodnie z § 15 umowy
i aktualnymi dokumentami programowymi.

85
OKRES REALIZACJI PROJEKTU
Okres realizacji projektu jest nastepujgcy:
1) Data rozpoczecia rzeczowej realizacji projektu to: L.o.eeeeeeieneeuannnn [dzier/miesigc/rok];
2) Data zakonczenia rzeczowej realizacji projektu to: ......cocoeeinenin... [dzien/miesigc/rok];

3) Data ztozenia koncowego wniosku o ptatno$é dla projektu to: Lo.oooa..
[dzien/miesigc/rok].

86
ODPOWIEDZIALNOSC PARTNERA WIODACEGO

Partner wiodacy jest odpowiedzialny przed Instytucjga Zarzadzajgcg za zapewnienie
prawidlowego i terminowego wdrozenia catego projektu. Partner wiodgcy ponosi takze
odpowiedzialnos¢ za wszelkie dziatania podjete przez partneréw projektu, ktérych rezultatem
jest naruszenie zobowigzan natozonych umowg i umowa partnerska.

Partner wiodgcy ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ w stosunku do osoéb trzecich za szkody,
ktére powstaty w zwigzku z realizacjg projektu. Partner wiodgcy zrzeka sie wszelkich roszczen
w stosunku do Instytucji Zarzgdzajgcej za szkody spowodowane przez siebie lub partnerow
projektu lub jakgkolwiek strone trzecig, w zwigzku z wdrazaniem niniejszego projektu.

W przypadku gdy Instytucja Zarzadzajgca, zgodnie z umowg, zgda zwrotu czesci lub catosci
dofinansowania, partner wiodgcy odpowiada za odzyskanie odpowiedniej kwoty
dofinansowania od wtasciwego partnera projektu i zwrot tej kwoty w terminie wskazanym
w wystawionym przez Instytucje Zarzadzajgcg wezwaniu do zwrotu $rodkéw, na zasadach
okreslonych w § 12.



87
PRAWO WEASNOSCI

1. Wtasnosc i inne prawa majgtkowe bedgce wynikiem projektu nalezg odpowiednio do partnera
wiodgcego lub partneréw projektu.

2. Partner wiodacy zobowigzuje sie, ze produkty i rezultaty projektu bedg wykorzystywane
w sposob gwarantujgcy szerokie upowszechnienie wynikéw projektu i udostepnienie ich opinii
publicznej, zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie.

§8
SZCZEGOLOWE OBOWIAZKI PARTNERA WIODACEGO

1. Partner wiodacy zapewnia, ze w ramach wdrazanego projektu nie wystgpi podwojne
finansowanie wydatkow kwalifikowalnych z funduszy Unii Europejskiej lub innych zrodet.

2. Partner wiodacy prowadzi wyodrebniong ewidencje ksiegowg lub odrebny kod ksiegowy na
potrzeby wdrazania projektu, w sposob umozliwiajgcy identyfikacge kazdej operacji finansowej
wykonanej w ramach realizowanej przez siebie czesci projektu™ na warunkach okreslonych
w aktualnym Podreczniku beneficjenta.

3. Partner wiodacy przedstawia we wiasnych czesciowych wnioskach o ptatnos¢ i wniosku
o pfatno$¢ dla projektu wytgcznie wydatki kwalifikowalne oraz zgodne z wnioskiem
o dofinansowanie.

4. Partner wiodacy zapewnia, ze opinia publiczna jest informowana o udziale dofinansowania
w projekcie, zgodnie z wymaganiami, o ktérych mowa w art. 115 ust. 3 Rozporzgdzenia
0goblnego, w Rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r.
(Dz. Urz. UE L 223 z 29.7.2014, str. 7-18) oraz w aktualnym Podreczniku beneficjenta.

5. Partner wiodgcy, pod rygorem sankcji wskazanych w § 16, monitoruje postep osiggania przez
projekt wartosci docelowych wskaznikéw produktu zdefiniowanych we wniosku
o dofinansowanie.

6. Partner wiodacy regularnie monitoruje postep we wdrazaniu projektu w stosunku do tresci
wniosku o dofinansowanie i pozostatych zatgcznikéw do wniosku o dofinansowanie oraz
niezwitocznie informuje Wspdlny Sekretariat Techniczny o wszelkich nieprawidtowo$ciach,
okolicznosciach opdzniajgcych lub uniemozliwiajgcych petng realizacje projektu, lub
0 zamiarze zaprzestania wdrazania projektu.

7. Partner wiodgcy niezwtocznie informuje Wspdélny Sekretariat Techniczny o okolicznosciach
majgcych wpltyw na zmniejszenie wydatkéw kwalifikowalnych projektu, w szczegolnosci
o potencjalnej mozliwosci odzyskania podatku VAT oraz dochodach, ktére nie zostaty
uwzglednione na etapie przyznania okreslonej w § 4 kwoty dofinansowania — zgodnie
z zasadami szczegotowymi okreslonymi w aktualnym Podreczniku beneficjenta.

8. Partner wiodgcy niezwtocznie informuje Wspdlny Sekretariat Techniczny-o oszczednosciach
w projekcie, w szczegdlnosci wyniktych w rezultacie przeprowadzonych i zakonczonych
podpisaniem umowy w sprawie zamoéwienia publicznego postepowan przetargowych.

9. Partner wiodgcy przygotowuje i przeprowadza postepowania o udzielenie zaméwienia,
a takze udziela zamoOwienia w ramach realizowanej przez siebie czesci projektu zgodnie
Z przepisami prawa unijnego oraz krajowego albo zasadg konkurencyjnoéci, szczegdétowo
okreslong w aktualnym Podreczniku beneficjenta.

10. Partner wiodgcy niezwiocznie informuje wiasciwego Kontrolera o zawarciu i kazdej zmianie
umowy w sprawie zamoOwienia publicznego, zawartej z wykonawcg w ramach realizacji
projektu.

% Nie dotyczy wydatkéw rozliczanych w sposdb ryczattowy.



11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Partner wiodacy przekazuje witasciwemu Kontrolerowi dokumentacje dotyczacg zamodwienia
publicznego w zwigzku z realizacjg swojej cze$ci projektu niezwtocznie po udzieleniu
zamOwienia publicznego.

Partner wiodgcy przygotowuje oraz przekazuje w terminach: 10 dni od zakonczenia okresu
sprawozdawczego oraz 30 dni od zakonczenia okresu sprawozdawczego w przypadku
ostatniego czesciowego wniosku o ptatnos¢ wlasne czesciowe wnioski o ptatnos¢, o ktérych
mowa w 8§ 9 ust. 1 i wnioski o ptatnos¢ dla projektu, o ktérych mowa w § 10 ust. 1, oraz
poprawia stwierdzone w nich btedy i przedstawia wyjasnienia lub uzupetnienia odpowiednio
Instytucji Zarzadzajgcej, Wspélnemu Sekretariatowi Technicznemu lub wlasciwemu
Kontrolerowi w terminach wskazanych przez te instytucje.

Partner wiodgcy udostepnia dokumenty oraz udziela niezbednych wyja$nien wtasciwemu
Kontrolerowi, Wspolnemu Sekretariatowi Technicznemu lub Instytucji Zarzadzajace;j,
we wskazanym przez te podmioty terminie..

Partner wiodacy wspotpracuje z zewnetrznymi kontrolerami, audytorami, ewaluatorami
i poddaje sie kontrolom lub audytom przeprowadzanym przez uprawnione stuzby krajowe
i unijne, a takze monitoruje wdrozenie zalecen z tych audytéw lub kontroli przez partneréw
projektu.

Partner wiodacy po otrzymaniu dofinansowania od Instytucji Zarzgdzajgcej przekazuje jego
odpowiednig czes¢ pozostatym partnerom projektu, w wysokosci wynikajgcej z czesciowych
wnioskéw o ptatnosé, o ktérych mowa w § 10 ust. 1, bez zbednej zwtoki i bez potrgcen.

Partner wiodacy niezwlocznie informuje Instytucje Zarzadzajgcg o takiej zmianie statusu
prawnego swojego lub ktéregokolwiek z partnerow projektu, ktéra skutkuje niespetnieniem
wymagan odnosnie do partnera wiodgcego lub partnera projektu okreslonych w programie.

Partner wiodacy niezwtocznie informuje Wspdlny Sekretariat Techniczny i Instytucje
Zarzadzajgcg o upadtosci, likwidacji lub bankructwie ktoregokolwiek z partneréw projektu,
a takze o zaprzestaniu realizacji projektu przez ktéregokolwiek z partnerow.

Partner Wiodacy przechowuje dokumentacje dotyczgca wdrazania projektu co najmniej przez
okres pieciu lat od daty ptatnosci kohcowej na rzecz projektu lub przez okres dwéch lat od
dnia 31 grudnia nastepujgcego po zlozeniu przez Instytucje Certyfikujgcg do Komisji
Europejskiej zestawienia wydatkéw, w ktorym ujeto ostatnie wydatki dotyczace projektu -
w zaleznoéci od tego, ktory termin uptywa poznie;j.

Partner wiodacy, pod rygorem sankcji wskazanych w 8§ 17, odpowiada za utrzymanie trwatoSci
projektu przez okres pieciu lat od daty wyptacenia ptatnosci kohcowej przez Instytucje
Zarzadzajgcg oraz na warunkach okreslonych w przepisach prawa unijnego oraz aktualnym
Podreczniku beneficjenta.

Partner wiodgcy, w przypadku gdy ktérykolwiek z partneréw projektu wycofa sie z realizaciji
projektu, w czesci, za ktoérg odpowiedzialny byt dany partner projektu, zapewnia zgodne
z umowg wykorzystanie produktow bedgcych efektem projektu oraz trwatos¢ projektu.

W przypadku gdy partner wiodacy nie wywigzuje sie ze swoich obowigzkéw w zakresie:
wnioskowania o ptatnos¢, informacji i promocji, poddania sie kontroli lub audytu, Instytucja
Zarzgdzajgca moze, niezaleznie od prawa Instytucji Zarzadzajgcej do rozwigzania umowy
zgodnie z § 18, wstrzymac ptatnosci na rzecz projektu do czasu, gdy partner wiodacy wywigze
sie ze swoich zobowigzah.

§9

SKLADANIE CZESCIOWEGO WNIOSKU O PLATNOSC | WERYFIKACJA WYDATKOW

1.

Partner wiodacy przedktada wilasciwemu kontrolerowi sporzgdzone przez siebie czesciowe
whnioski o ptatno$¢ z realizacji wlasnej czesci projektu wraz z zatgcznikami w terminach i na
zasadach okreslonych w umowie, zgodnie z postanowieniami aktualnego Podrecznika
beneficjenta.

Czesciowy wniosek o ptatnos¢ sktadany jest, co do zasady, za okres kolejnych trzech
miesiecy, przy czym poczatek pierwszego okresu sprawozdawczego rozpoczyna sie w dniu



rozpoczecia rzeczowej realizacji projektu, okre$lonym w § 5 ust. 1 pkt 1), a konczy sie
w terminie trzech miesiecy od dnia podpisania umowy o dofinansowanie.

3. Kontroler dokonuje weryfikacji czesciowego wniosku o ptatnos¢ oraz kwalifikowalnosci
zadeklarowanych w nim poniesionych wydatkéw. Weryfikacja przebiega zgodnie z przepisami,
wytycznymi  lub  procedurami ustanowionymi w danym panstwie cztonkowskim
z uwzglednieniem zasad ustanowionych w programie.

4. Weryfikacja  administracyjna  wydatkbw  partnera  wiodgcego jest prowadzona
z wykorzystaniem SL2014, na podstawie danych w nim zarejestrowanych i dokumentéw
przedtozonych przez partnera wiodgcego.

5. W przypadku wykrycia btedéw w czesciowym wniosku o ptatnos¢, Kontroler:

1) wuzupetnia braki lub poprawia omytki, w przypadku ich oczywistego charakteru,
zawiadamiajgc o tym partnera wiodacego ,

2) wzywa partnera wiodgcego do poprawienia bgdz uzupetnienia czesciowego wniosku
0 ptatnos$¢ lub dostarczenia dodatkowych wyjasnien.

6. Na zgdanie i w terminach wyznaczonych przez Kontrolera, Partner wiodgcy przekazuje
dokumenty niezbedne do weryfikacji czesciowego wniosku o ptatnos¢, poprawia czesciowy
wniosek o pfatnos¢, usuwa btedy lub dostarcza dodatkowe wyjasnienia bgdz uzupetnienia.

7. W przypadku rozliczania kosztow posrednich stawkg ryczattowg okreslong we wniosku
o dofinansowanie, ich wysokos¢ jest zatwierdzana przez Kontrolera w kazdym czesciowym
wniosku o pfatnos¢ z uwzglednieniem tej stawki i wartosci zatwierdzonych kosztéw
bezposrednich personelu partnera wiodgcego.

8. W przypadku rozliczania kosztéw bezposrednich personelu stawkg ryczattowg okreslong
we wniosku o dofinansowanie, ich wysokos¢ jest zatwierdzana w kazdym czesciowym
wniosku o ptatnos¢ przez Kontrolera z uwzglednieniem wysokosci tej stawki i wartosci
zatwierdzonych kosztéw bezposrednich partnera wiodgcego innych niz koszty bezposrednie
personelu.

9. Jezeli w trakcie weryfikacji czesciowego wniosku o ptatno$¢ zostanie stwierdzone, ze krajowe
lub unijne przepisy lub zasady okreslone w aktualnym Podreczniku beneficjenta dotyczace
realizacji projektu, w szczegdlnosci w zakresie udzielania zamoéwieh publicznych Ilub
zachowania zasady konkurencyjnosci, szczegétowo opisanej w aktualnym Podreczniku
beneficjenta, zostaty naruszone, odpowiednie wydatki mogg zosta¢ uznane w catosci lub
wczesci za wydatki poniesione nieprawidlowo oraz pomniejszone przez Kontrolera
w czesciowym wniosku o pfatnos¢. Dotyczy to takze wydatkédw poniesionych przed
podpisaniem umowy. Ustalenie wysokosci wydatkéw poniesionych nieprawidtowo w zakresie
udzielania zamowien publicznych lub zachowania zasady konkurencyjnosci nastepuje zgodnie
z przepisami lub zasadami krajowymi. Jezeli w panstwie cztonkowskim nie ustanowiono
stosownych przepisow lub zasad, do okreslenia wysokosci wydatkédw poniesionych
nieprawidtowo zastosowanie ma aktualny dokument wydany przez Komisje Europejskg
dotyczacy okreslania korekt finansowych.

10.Zasady postepowania w przypadku stwierdzenia wydatkdédw poniesionych nieprawidiowo
reguluje aktualny Podrecznik beneficjenta lub wytyczne krajowe w zakresie korygowania
wydatkéw i naktadania korekt finansowych, jezeli zostaly ustanowione w panstwie
cztonkowskim.

11.Dochéd wygenerowany w danym okresie sprawozdawczym w wyniku realizacji projektu
w czesci realizowanej przez partnera wiodgcego, ktéry nie zostat uwzgledniony na etapie
przyznania kwoty dofinansowania dla projektu, pomniejsza wydatki kwalifikowalne i kwote
dofinansowania dla partnera wiodacego.

12.Wynik weryfikacji czesciowego wniosku o ptatnos¢, w tym kwota uznana za kwalifikowalng
i kwota dofinansowania, jest przekazywany przez Kontrolera partnerowi wiodgcemu zgodnie
z zasadami w aktualnym Podreczniku beneficjenta.



§10
PRZEKAZYWANIE DOFINANSOWANIA NA RZECZ PROJEKTU

1. Partner wiodgcy sporzgdza wniosek o ptatnos¢ dla projektu na podstawie czesciowych
wnioskow o ptatnosc i poprzez SL2014 sktada go do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego
na zasadach okreslonych w umowie oraz aktualnym Podreczniku beneficjenta.

2. Whniosek o ptatnos¢ dla projektu jest sktadany, co do zasady, za okres kolejnych trzech
miesiecy, przy czym poczatek pierwszego okresu sprawozdawczego rozpoczyna sie w dniu
rozpoczecia rzeczowej realizacji projektu okreslonym w § 5 ust. 1 pkt. 1), a konczy sie
w terminie trzech miesiecy od dnia podpisania umowy o dofinansowanie.

3. W uzasadnionych przypadkach, szczegdlnie jezeli program jest zagrozony ryzykiem
anulowania zobowigzanh wynikajgcym z zasady n+3, Wspdlny Sekretariat Techniczny moze
zwréci¢ sie do partnera wiodgcego o przedtozenie dodatkowego wniosku o ptatnosc¢ dla
projektu, obejmujgcego inny niz standardowo przyjety okres sprawozdawczy. W takim
przypadku partner wiodacy sktada wniosek o ptatno$¢ dla projektu na warunkach okreslonych
przez Wspolny Sekretariat Techniczny.

4. W uzasadnionych przypadkach, zwigzanych z zapewnieniem najbardziej efektywnego
wdrazania projektu, partner wiodacy moze zwroci¢é sie do Wspdlnego Sekretariatu
Technicznego z wnioskiem o mozliwos¢ ztozenia dodatkowego wniosku o pfatnosc¢ dla
projektu, obejmujgcego inny niz standardowy okres sprawozdawczy.

5. Partner wiodgcy sklada do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego koncowy wniosek
0 ptatnos¢ dla projektu w terminie okreslonym w § 5 ust. 1 pkt. 3) na zasadach okreslonych
w aktualnym Podreczniku beneficjenta.

6. W przypadku gdy projekt zostanie ukoriczony w trakcie jednego okresu sprawozdawczego
od dnia podpisania umowy, partner wiodgcy przedktada do Wspdlnego Sekretariatu
Technicznego wytgcznie koncowy wniosek o ptatnosé dla projektu.

7. Wspélny Sekretariat Techniczny dokonuje weryfikacji wniosku o ptatnos¢ dla projektu
z wykorzystaniem SL2014, na podstawie danych w nim zarejestrowanych oraz dokumentéw
przedtozonych przez partnera wiodgcego.

8. W przypadku wykrycia btedow we wniosku o ptatnos¢ dla projektu, Wspolny Sekretariat
Techniczny:

1) wuzupetnia braki lub poprawia omyiki, w przypadku ich oczywistego charakteru,
zawiadamiajgc o tym partnera wiodacego,

2) wzywa partnera wiodgcego do poprawienia bgdz uzupetnienia wniosku o ptatnosé
dla projektu lub dostarczenia dodatkowych wyjasnien w okreslonym przez Wspdiny
Sekretariat Techniczny terminie.

9. Po zatwierdzeniu wniosku o ptatnos¢ dla projektu i wystawieniu zlecenia pfatnosci przez
Wspdlny Sekretariat Techniczny, Instytucja Zarzadzajgca przekazuje dofinansowanie z tytutu
whniosku o ptatnosc¢ dla projektu z rachunku programu na rachunek partnera wiodacego.

10.Zlecenie ptatnosci moze zostaé zmniejszone w przypadku koniecznosci odzyskania
naleznosci gtéwnej lub odsetek, o ktérych mowa w § 12 ust. 11, z tytutu wezwania do zwrotu
Srodkéw, o ktéorym mowa w § 12 ust. 5.

11.Dofinansowanie z tytutu zatwierdzonego wniosku o ptatno$¢ dla projektu jest przekazywane
na rachunek partnera wiodgcego, pod warunkiem dostepnosci srodkéw finansowych
na rachunku programu.

12.Dofinansowanie z tytutu zatwierdzonego wniosku o ptatnos¢ dla projektu jest przekazywane
w euro. Ryzyko kursu wymiany walutowej jest ponoszone przez partnera wiodgcego.

13.Przekazanie dofinansowania nastepuje w ciggu 90 dni kalendarzowych od dnia przekazania
wniosku o ptatnosé¢ dla projektu do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego, z zastrzezeniem
ust.12. Bieg terminu ptatnosci moze zosta¢ przerwany przez Instytucje Zarzgdzajgca, o czym
partner wiodgcy jest pisemnie informowany wraz podaniem przyczyn, w przypadku gdy:

1) kwota ujeta we wniosku o ptatnosé jest nienalezna lub odpowiednie dokumenty
potwierdzajgce nie zostaty przedtozone lub
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2) wszczeto dochodzenie w zwigzku z ewentualnymi nieprawidtowo$ciami majgcymi wptyw
na dane wydatki.

14.Catkowita kwota dofinansowania przekazana partnerowi wiodgcemu z tytutu wszystkich
wnioskow o ptatnos¢ dla projektu nie moze przekroczyé wysokosci dofinansowania i poziomu
stopy dofinansowania z EFRR, zgodnie z § 4 ust. 1.

§11
POMNIEJSZANIE | NAKLADANIE KOREKT PRZEZ INSTYTUCJE ZARZADZAJACA

1. Dofinansowanie, o ktére wystepuje partner wiodgcy we wniosku o ptatnos¢ dla projektu, moze
zosta¢ pomniejszone w wyniku ustalenia Instytucji Zarzgdzajgcej dotyczacego wystgpienia
wydatkow niekwalifikowalnych, wydatkéw poniesionych nieprawidtowo Ilub naruszenia
postanowiern umowy. Ustalenie moze dotyczy¢ wydatkéw poniesionych przed podpisaniem
umowy. W takim przypadku Instytucja Zarzadzajgca przekazuje partnerowi wiodgcemu
informacje pisemng o podjetych ustaleniach.

2. W przypadku ustalenia przez Instytucje Zarzadzajgcg po wyptacie dofinansowania
wystgpienia wydatkéw niekwalifikowalnych, wydatkéw poniesionych nieprawidtowo lub
naruszenia postanowien umowy, badz jezeli srodki finansowe zostaty pobrane nienaleznie lub
w nadmiernej wysokosci, Instytucja Zarzadzajgca moze natozy¢ korekte finansowg i wszczgc
procedure odzyskiwania srodkéw. Ustalenie moze dotyczy¢ wydatkéw poniesionych przed
podpisaniem umowy. W takim przypadku Instytucja Zarzadzajgca przekazuje partnerowi
wiodgcemu informacje pisemng o podjetych ustaleniach.

3. Jezeli partner wiodacy nie zgadza si¢ z ustaleniami Instytucji Zarzadzajgcej, o ktérych mowa
w ust. 1 lub 2, moze wnies¢ zastrzezenia, w trybie okreslonym w § 19 ust 2-3 oraz ust. 6-8.

4. Po wyczerpaniu dziatah, okreslonych w ust. 3 i potwierdzeniu ustalen, o ktérych mowa
w ust. 1, przez Instytucje Zarzgdzajgcg, Wspolny Sekretariat Techniczny pomniejsza wartos¢
wydatkow kwalifikowalnych i kwote naleznego dofinansowania. Po wyczerpaniu dziatan,
okreslonych w ust. 3, i potwierdzeniu ustalen, o ktérych mowa w ust. 2, przez Instytucje
Zarzadzajgcg, wystawia ona wezwanie do zwrotu $rodkéw, o ktérym mowa w § 12 ust. 1.

8§12
ODZYSKIWANIE SRODKOW

. Jezeli w projekcie zostato wyptacone dofinansowanie z tytutu wydatkow niekwalifikowalnych,
wydatkéw poniesionych nieprawidtowo lub naruszone zostaty postanowienia umowy, badz jezeli
srodki finansowe zostaty pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci, wowczas Instytucja
Zarzadzajgca wystawia wezwanie do zwrotu $rodkéw, a Partner Wiodacy zwraca nieprawidtowo
wyptacone dofinansowanie, odpowiednio w catosci lub w czesci. Dotyczy to takze wydatkéw
poniesionych przed podpisaniem umowy.

. Instytucja Zarzgdzajgca, na podstawie decyzji Komitetu Monitorujgcego i w zwigzku z art. 122 ust.
2 Rozporzagdzenia ogdlnego, moze odstgpi¢ od odzyskiwania przekazanego dofinansowania jezeli
nalezno$¢ gtdbwna nie przekracza kwoty 250 euro.

. Partner Wiodacy zwraca srodki, zgodnie z wystawionym przez Instytucje Zarzadzajgcg wezwaniem
do zwrotu $rodkéw. Wezwanie okresla kwote do zwrotu wraz z uzasadnieniem, termin na zwrot
oraz numer rachunku bankowego, na jaki nalezy zwréci¢ srodki. W uzasadnionych przypadkach
Instytucja Zarzgdzajgca moze przediuzyé termin na zwrot Srodkow.

. Jezeli Partner Wiodacy nie dokona zwrotu srodkéw na podstawie wezwania do zwrotu srodkéw,
0 ktérym mowa w ust. 1, w terminie w nim okreslonym, Instytucja Zarzadzajgca, obniza kwote
dofinansowania z tytutu kolejnego wniosku o ptatnosc¢ dla projektu o kwote nalezng do zwrotu wraz
z odsetkami, o ktdrych mowa w ust. 8, z zastrzezeniem ust. 7. W przypadku gdy kwota naleznosci
przewyzsza kwote dofinansowania z tytutu kolejnych wnioskéw o ptatnos¢ dla projektu, Instytucja
Zarzgdzajgca moze podjg¢ dalsze dziatania prawne wobec Partnera Wiodgcego majgce na celu
odzyskanie brakujgcych srodkéw, z zastrzezeniem ust. 7.
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. Jezeli stwierdzono konieczno$¢ odzyskania dofinansowania z tytutu wydatkéw, o ktérych mowa
w ust. 1, Instytucja Zarzadzajgca wskazuje w wezwaniu do zwrotu $rodkéw, o ktérym mowa w ust.
1, Partnera, od ktérego Partner Wiodgcy powinien odzyska¢ srodki.

. Jezeli Partner Wiodacy, po terminie wyznaczonym na zwrot w wezwaniu do zwrotu $rodkéw
wystawionym dla Partnera, nie zdota odzyska¢ $rodkéw, informuje o tym Instytucje Zarzadzajgca
elektronicznie lub pisemnie oraz wystawia ponowne wezwanie do zwrotu srodkéw dla Partnera.
Termin, wyznaczony w sumie w obu wezwaniach do zwrotu kierowanych do Partnera, liczgc
od dnia otrzymania wezwania od Partnera, nie moze by¢ krétszy niz 20 dni. Jezeli Partner
Wiodacy, po terminie wyznaczonym na zwrot w ponownym wezwaniu do zwrotu srodkow
wystawionym dla Partnera, nie zdota odzyska¢ srodkéw, informuje o tym Instytucje Zarzadzajgca
elektronicznie lub pisemnie.

. W przypadku przekazania przez Partnera Wiodgcego Instytucji Zarzgdzajgcej powiadomien,
o ktérych mowa w ust. 6, Instytucja Zarzgdzajgca moze odstgpi¢ od dziatan okreslonych w ust. 4.
W takim przypadku Instytucja Zarzgdzajgca podejmuje dziatania majgce na celu odzyskanie
Srodkéw od witasciwego Panstwa Cztonkowskiego, na terytorium ktérego ma siedzibe Partner,
zgodnie z art. 27 ust. 3 Rozporzgdzenia EWT, lub zmniejszy¢ wyptate dofinansowania z tytutu
kolejnych wnioskoéw o ptatnos¢ dla projektu o nalezng kwote wraz z odsetkami, o ktérych mowa
w ust. 8. Zmniejszenie to moze nastgpi¢ do kwoty naleznej z tytutu kolejnych wnioskoéw o ptatnosé
Partnerowi, ktérego dotyczy wezwanie do zwrotu srodkow.

. Odsetki naliczane sg za kazdy dzien, poczgwszy od dnia nastepujgcego po dniu, w ktérym uptynat
termin wskazany w wezwaniu do zwrotu $rodkéw, o ktérym mowa w ust. 1, do dnia wpltywu
srodkéw od Partnera Wiodgcego na rachunek Programu lub, w przypadku zmniejszenia wypfaty
dofinansowania z tytutu kolejnych wnioskéw o ptatno$¢ dla projektu o nalezng kwote wraz
z odsetkami, do dnia zatwierdzenia wniosku o ptatnos¢ przez Wspoélny Sekretariat. Stopa odsetek
stanowi 1,5 pkt % powyzej stopy stosowanej przez Europejski Bank Centralny w jego gtéwnych
operacjach refinansowych w pierwszym dniu roboczym miesigca, w ktdrym przypada termin
ptatnosci.

. Na wniosek Partnera Wiodacego dofinansowanie na rzecz projektu moze zosta¢ pomniejszone o
kwote przypadajgcg do zwrotu.

10.W przypadku zaistnienia przestanek umozliwiajgcych odzyskanie podatku VAT uznanego

w projekcie za kwalifikowalny, Partner Wiodgcy zwraca podatek VAT dotychczas zrefundowany.

11.Jezeli panstwo czionkowskie, na ktérego terytorium ma siedzibe Partner Wiodacy, pokryje

zobowigzania Partnera Wiodgcego, ktére ten posiada w stosunku do Instytucji Zarzadzajacej,
panstwu cztonkowskiemu przystuguje prawo do zgdania zwrotu srodkéw od Partnera Wiodgcego.

12.Jezeli panstwo czionkowskie, na ktérego terytorium ma siedzibe Partner, pokryje zobowigzania

Partnera, ktére ten posiada w stosunku do Partnera Wiodacego, panstwu czionkowskiemu
przystuguje prawo do zgdania zwrotu srodkéw od Partnera.

8§13
KONTROLE | AUDYTY

1. Partner wiodgcy poddaje sie kontroli i audytowi w zakresie prawidtowo$ci realizacji projektu
i zachowania jego trwatosci. Kontrole i audyty prowadzone sg przez podmioty upowaznione do
prowadzenia czynnosci kontrolnych zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi
i unijnymi oraz aktualnymi dokumentami programowymi..

2. Partner wiodacy udostepnia wszystkie dokumenty zwigzane z wdrazaniem projektu,
w szczegolnosci elektroniczne wersje dokumentéw oraz dokumenty stuzgce do ich
utworzenia, podmiotom okreslonym w ust. 1, przez caty czas ich przechowywania, o ktérym
mowa w § 8 ust. 18.

3. Partner wiodgcy podejmuje dziatania naprawcze w terminach okreslonych w zaleceniach
pokontrolnych wydanych w trakcie kontroli i audytow.

4. Partner wiodgcy udziela podmiotom prowadzacym kontrole informacji o wynikach
wczesniejszych kontroli prowadzonych w zakresie realizowanego projektu przez inne
upowaznione podmioty.
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§14
INFORMACJA | PROMOCJA

Wszelkie dziatania informacyjne i promocyjne projektu sg prowadzone zgodnie z zasadami
okreslonymi w pkt. 2.2. Zafgcznika Xl do Rozporzgdzenia ogdélnego, w Rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r. (Dz.U. L 223 z 29.7.2014,
str. 7-18) oraz w aktualnym Podreczniku beneficjenta. W szczegdlnosci partner wiodgcy oraz
pozostali partnerzy projektu sg zobowigzani do:

1) oznaczania logotypem programu oraz symbolem Unii Europejskiej: wszystkich
prowadzonych dziatan informacyjnych i promocyjnych dotyczgcych projektu; wszystkich
dokumentow zwigzanych z realizacjg projektu, podawanych do wiadomosci publicznej
oraz wszystkich dokumentéw i materiatbw dla o0sdéb i podmiotéw uczestniczgcych
w projekcie,

2) umieszczania przynajmniej jednego plakatu o minimalnym formacie A3 lub odpowiednio
tablicy informacyjnej i/lub pamigtkowej w miejscu realizacji projektu,

3) umieszczania opisu projektu na stronie internetowej — w przypadku posiadania strony
internetowej,

4) przekazywania osobom i podmiotom uczestniczgcym w projekcie informaciji, ze projekt
uzyskat dofinansowanie,

5) dokumentowania dziatan informacyjnych i promocyjnych prowadzonych w ramach
projektu.

W przypadku publikowania, w jakiejkolwiek formie, przez partnera wiodgcego lub pozostatych
partneréw jakichkolwiek informacji dotyczgcych projektu, ktérych tresé nie zostata uzgodniona
lub skonsultowana z Instytucjg Zarzadzajgcg lub Wspdlnym Sekretariatem Technicznym,
partner wiodacy zapewnia, aby te informacje i publikacje zawieraty wskazanie, iz Instytucja
Zarzadzajgca nie ponosi odpowiedzialnoéci za ich tresc.

Partner wiodacy zapewni przekazywanie przez siebie i partnerow projektu do Wspdlinego
Sekretariatu Technicznego pisemnych informacji o osiggnieciach projektu.

Partner wiodacy przekazuje do Instytucji Zarzgdzajacej, za posrednictwem Wspdlnego
Sekretariatu Technicznego, istniejgca dokumentacje audiowizualng z realizacji projektu
i wyraza zgode na wykorzystywanie tej dokumentacji przez Instytucje Zarzadzajgcg lub
Wspolny Sekretariat Techniczny.

Partner wiodacy wyraza zgode na publikowanie przez Instytucje Zarzadzajgca i instytucje
przez nig wskazane informacji, o ktérych mowa wskazanych w art. 115 ust. 2 Rozporzgdzenia
ogblnego oraz dokumentacji audiowizualnej z realizacji projektu, w jakiejkolwiek formie
i poprzez jakiekolwiek media.

§15
ZMIANY W UMOWIE

Zmiany w umowie i zatgcznikach stanowigcych jej integralng czes¢ mogg by¢ wprowadzane,
pod rygorem niewazno$ci, wytgcznie w okresie rzeczowej realizacji projektu, tj. do dnia
wskazanego w § 5 ust. 1 lit. b oraz zgodnie z zasadami opisanymi w aktualnym Podreczniku
beneficjenta, z zastrzezeniem § 21 ust. 9.

Dokonanie zmiany w umowie wymaga zachowania ponizszych zasad:

1) Wszystkie zmiany umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci,
z zastrzezeniem pkt. 2-4.

2) Zmiany w zafgcznikach do umowy nie wymagajg zmiany umowy w formie aneksu, o ile
nie majg bezposredniego wptywu na tresc jej postanowien.

3) Zmiany rachunku bankowego projektu oraz kodu SWIFT lub IBAN, a takze zmiana nazwy
i adresu banku, w ktérym rachunek zostat zatozony, nie wymagajg zmiany umowy
w formie aneksu, jednakze sg zgtaszane przez partnera wiodgcego Instytucji
Zarzadzajgcej w formie pisemnej Ilub za pomocg SL2014. W przypadku
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niepoinformowania przez partnera wiodgcego Instytucji Zarzgdzajgcej o zmianie rachunku
bankowego, partner wiodgcy ponosi wszelkie zwigzane z tym koszty.

4) Zmiana daty ztozenia koncowego wniosku o ptatnosc dla projektu, okre$lona w § 5 ust. 1
pkt 3), nie wymaga zmiany umowy w formie aneksu, jednakze wymaga zgody Wspdlnego
Sekretariatu Technicznego.

Whnioski o zmiane sg sktadane nie pdzniej niz w terminie 3 miesiecy przed zakonczeniem
rzeczowej realizacji projektu, okreslonym w § 5 ust. 1 pkt 2 oraz nie p6zniej niz 40 dni przed
terminem, w ktérym dana zmiana powinna zaczgé obowigzywaé Niedotrzymanie tych
terminéw moze skutkowac nierozpatrzeniem wniosku o zmiane.

§16
NIENALEZYTA REALIZACJA PROJEKTU

W przypadku gdy warto$ci docelowe wskaznikdw produktu, wskazane we wniosku
o dofinansowanie, nie zostaty osiggniete Instytucja Zarzgdzajaca:

1) moze odpowiednio pomniejszy¢ warto$¢ dofinansowania,

2) moze zada¢ zwrotu czesci lub catosci wyptaconej partnerowi wiodgcemu kwoty
dofinansowania.

Jezeli partner wiodgcy nalezycie udokumentuje niezalezne od siebie przyczyny nieosiggniecia
deklarowanych we wniosku wartosci docelowych wskaznikdw oraz wykaze starania swoje lub
partnera projektu zmierzajgce do osiggniecia wskaznikéw, Instytucja Zarzgdzajgca moze
odstgpi¢ od wymierzenia sankcji, o ktérych mowa w ust. 1.

W przypadku gdy cel projektu zostat osiggniety, a partner wiodacy lub partner projektu nie
dochowat nalezytej starannosci przy jego wykonaniu, Instytucja Zarzgdzajgca moze zgdaé
zwrotu czesci wyptaconej partnerowi wiodgcemu kwoty dofinansowania projektu.
W odpowiedni sposdb pomniejszeniu mogg ulec kwoty we wszystkich liniach budzetowych
projektu  powigzanych z dziataniami zrealizowanymi niezgodnie z zatozeniami
przedstawionymi we Whniosku o dofinansowanie.

8§17
NIEUTRZYMANIE TRWAL.OSCI PROJEKTU

W przypadku gdy trwatosé projektu nie zostanie utrzymana, partner wiodgcy dokona zwrotu
dofinansowania zgodnie z § 12 umowy.

§18
ROZWIAZANIE UMOWY

Instytucji Zarzgdzajgcej przystuguje prawo rozwigzania umowy 2z zachowaniem
jednomiesiecznego okresu wypowiedzenia, w przypadku gdy partner wiodgcy:

1) otrzymat dofinansowanie na podstawie nieprawdziwych lub niekompletnych o$wiadczenh
deklaracji lub dokumentoéw;

2) otrzymat dofinansowanie na podstawie zatajenia informacji, mimo istniejgcego obowigzku
ich ujawnienia, w celu sprzeniewierzenia lub bezprawnego zatrzymania otrzymanych
Srodkow dofinansowania;

3) przy realizacji umowy nie przestrzegat przepiséw krajowych lub unijnych lub postanowien
dokumentoéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 3 pkt. 2) i 3);

4) wykorzystat catos¢ lub czeS¢ przyznanych $rodkéw dofinansowania niezgodnie
Z przeznaczeniem, badz z naruszeniem prawa unijnego i krajowego, aktualnych
dokumentow programowych oraz zasad i wytycznych krajowych i unijnych lub niezgodnie
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Z postanowieniami umowy lub pobrat catosé¢ lub czesé przyznanych Srodkéw
dofinansowania nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci;

5) nie jest w stanie zakonczyC rzeczowej realizacji projektu w terminie okre$lonym
w 8§ 5 ust. 1 pkt. 2) oraz gdy opdznienie jest wieksze niz 6 miesiecy w stosunku do dziatan
zaplanowanych we wniosku o dofinansowanie i zatgcznikach do niego;

6) z przyczyn przez siebie zawinionych nie rozpoczgt wdrazania projektu w ciggu 3 miesiecy
od daty rozpoczecia rzeczowej realizacji projektu, okreslonej w § 5 ust. 1 pkt. 1);

7) zaprzestat wdrazania projektu lub wdraza projekt w sposéb niezgodny z umowa;
8) z przyczyn przez siebie zawinionych nie osiggngt zamierzonych celéw projektu;
9) z przyczyn przez siebie zawinionych nie osiggngt zamierzonych produktéw projektu;

10) nie przedstawit wszystkich Wnioskéw o ptatnosé dla projektu, wymaganych zgodnie
Z postanowieniami umowy;

11) odmawia poddania si¢ kontroli lub audytowi upowaznionych instytuciji;

12) nie wprowadzit S$rodkéw zaradczych w stosunku do ustalonych nieprawidtowosci
we wskazanym terminie;

13) nie przedtozyt wymaganych informacji lub dokumentéw pomimo pisemnego wezwania
Instytucji Zarzgdzajgcej lub innych organéw upowaznionych do kontroli, w ktérym podano
termin oraz konsekwencje prawne niespetnienia zgdania Instytucji Zarzgdzajgcej
lub innych organdéw upowaznionych do kontroli;

14) nie jest w stanie udowodni¢, ze wnioski o ptatnos¢ dla projektu zawierajg kompletne
i prawdziwe dane, oraz ze raportowane wydatki sg kwalifikowalne;

15) jest w stanie likwidacji lub wszczeto w stosunku do niego postepowanie upadtosciowe,
lub postepowanie upadtosciowe zostato umorzone z powodu niewystarczajgcych aktywéw
na pokrycie kosztow postepowania, lub gdy podlega zarzgdowi komisarycznemu lub gdy
zawiesit swojg dziatalnos¢ gospodarczg lub jest przedmiotem podobnego postepowania;

16) nie poinformowat Instytucji Zarzgdzajgcej o takiej zmianie statusu prawnego swojego
lub ktérego$ z partnerdow projektu, ktéra skutkuje niespetnieniem wymagan odnosnie
partnera wiodacego i partnera projektu okreslonych w programie.

17) wobec partnera wiodgcego lub partnera projektu toczy sie postepowanie karne w sprawie
naduzy¢ o charakterze korupcyjnym na szkode interesdw finansowych Unii Europejskiej.

W przypadku rozwigzania umowy z powoddw, o ktérych mowa w ust. 1, partner wiodacy
zwraca wyptacone dofinansowanie zgodnie z § 12 umowy.

W przypadku nieudostepnienia przez Komisje Europejskg $rodkéw z EFRR z przyczyn
niezaleznych od Instytucji Zarzadzajgcej, Instytucja Zarzadzajgca zastrzega sobie prawo
do rozwigzania umowy o dofinansowanie. W takim przypadku partnerowi wiodgcemu
nie przystugujg roszczenia wobec Instytucji Zarzadzajgcej z zadnego tytutu.

W wyniku wystgpienia okolicznosci, ktére uniemozliwiajg dalsze wykonywanie obowigzkéw
wynikajagcych z umowy, moze ona zostaé rozwigzana w wyniku zgodnej woli Stron.
W przypadku rozwigzania umowy za porozumieniem stron partner wiodgcy ma prawo
do zachowania otrzymanego dofinansowania wylgcznie w tej czedci wydatkow, ktéra
odpowiada prawidtiowo zrealizowanej czeéci projektu. Umowa moze byé rozwigzana
na pisemng prosbe partnera wiodgcego, jesli partner wiodgcy zwrdci przyznane
dofinansowanie zgodnie z § 12 umowy o dofinansowanie, z zachowaniem § 16 ust. 2.

Niezaleznie od powoddw rozwigzania umowy, partner wiodacy przedktada koncowy wniosek
o pfatnos¢ dla projektu w terminie, okreslonym przez Instytucje Zarzadzajgcg oraz jest
zobowigzany zarchiwizowa¢ dokumenty majgce zwigzek z jego wdrazaniem w okresie,
0 ktérym mowa w § 8 ust. 18.
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§19
ZASTRZEZENIA

Szczegotowe zasady odnoszace sie do zastrzezen dotyczgcych wynikdéw kontroli, o ktérej
mowa w art. 23 Rozporzgdzenia EWT, o ile zostaly przewidziane, zostaty uregulowane
w przepisach krajowych, o ktérych mowa w aktualnym Podreczniku beneficjenta.

Partnerowi wiodgcemu przystuguje prawo wniesienia zastrzezen do ustalen Instytucji
Zarzadzajgcej w zakresie realizacji umowy, innych niz dotyczgce wynikéw kontroli,
o ktérej mowa w art. 23 Rozporzgdzenia EWT, a skutkujacych rozwigzaniem umowy
o dofinansowanie, obnizeniem poziomu dofinansowania lub koniecznoscig odzyskania
srodkéw wyptaconych przez Instytucje Zarzgdzajgcg w ramach umowy o dofinansowanie.

Zastrzezenia, o ktérych mowa w ust. 2, sg wnoszone przez partnera wiodgcego pisemnie
do Instytucji Zarzadzajacej w terminie 14 dni kalendarzowych. Termin liczy sie od dnia
nastepujagcego po dniu wptywu do partnera wiodgcego pisemnej informacji od Instytucji
Zarzgdzajacej.

Zastrzezenia ztozone po terminie wskazanym w ust. 3 lub zastrzezenia niespetniajgce
wymogow, o ktérych mowa w ust. 2 sg pozostawiane bez rozpatrzenia. Informacja
0 pozostawieniu zastrzezen bez rozpatrzenia jest przekazywana partnerowi wiodgcemu
w terminie 7 dni kalendarzowych. Termin jest liczony od dnia nastepujgcego po dniu
wptywu zastrzezen do Instytucji Zarzgdzajgcej.

Zastrzezenia mogg zostaé w kazdym czasie wycofane przez partnera wiodgcego.
Zastrzezenia, ktére zostaty wycofane, pozostawia sie bez rozpatrzenia.

Zastrzezenia ztozone w terminie wskazanym w ust. 3 oraz spetniajgce wymogi, o ktérych
mowa w ust. 2, rozpatruje Instytucja Zarzadzajgca, w terminie nie dtuzszym niz 14 dni
kalendarzowych. Termin liczy sie od dnia nastepujacego po dniu wpltywu zastrzezen
do Instytucji Zarzadzajgcej, z zastrzezeniem ust. 7.

W trakcie rozpatrywania zastrzezen Instytucja Zarzgdzajgca moze przeprowadzic¢
dodatkowe czynnosci lub zgda¢ przedstawienia dokumentow lub ztozenia dodatkowych
wyjasnien w trybie okreslonym przez Instytucje Zarzadzajgcg. Podjecie przez Instytucje
Zarzadzajgcag, w trakcie rozpatrywania zastrzezen, dodatkowych czynnosci lub dziatan
przerywa bieg terminu, o ktéorym mowa w ust. 6. Informacja o przerwaniu biegu terminu
jest niezwilocznie przekazywana partnerowi wiodgcemu. Po przeprowadzeniu
dodatkowych czynnosci lub dziatan termin biegnie na nowo.

Instytucja Zarzadzajgca informuje partnera wiodgcego o wyniku rozpatrzenia zastrzezen,
podajgc uzasadnienie swojego stanowiska. Stanowisko Instytucji Zarzgdzajgcej jest
ostateczne.

§20
PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH

Na podstawie art. 31 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych
(Dz. U. z 2014 r. poz. 1182, z pdzn. zm.) Powierzajagcy, jako administrator danych
osobowych, powierza partnerowi wiodgcemu przetwarzanie danych osobowych, w imieniu
i na rzecz Powierzajgcego, na warunkach opisanych w niniejszej umowie, w ramach
nastepujgcych zbioréw:

1) Program Polska-Stowacja 2014-2020;

2) Centralny system teleinformatyczny wspierajacy realizacje programéw operacyjnych
(zwany dalej CST).

Zakres danych osobowych powierzonych przez Powierzajgcego do przetwarzania przez
partnera wiodgcego okresla:

1) dla zbioru, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 — zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy;

2) dla zbioru, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2 — zatgcznik nr 2 do niniejszej umowy.
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10.

Dane osobowe sg powierzone do przetwarzania partnerowi wiodgcemu przez
Powierzajacego wytgcznie w celu realizacji niniejszej umowy.

Powierzajgcy umocowuje partnera wiodgcego do dalszego powierzenia, w imieniu i na
rzecz Powierzajgcego, powierzonych do przetwarzania danych osobowych partnerom,
na podstawie umowy partnerskiej, o ktérej mowa w & 3 ust. 3 niniejszej umowy,
w ksztatcie zgodnym i z zachowaniem adekwatnych elementéw tresci ujetych
W niniejszej umowie.

Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania przez partnera wiodgcego nie
bedzie szerszy niz okreslony w zatgcznikach nr 1 i 2 do niniejszej umowy oraz zakres
danych osobowych bedzie dostosowany do zadan realizowanych w ramach projektu.

Powierzajgcy umocowuje partnera wiodgcego do wydawania i odwotywania pracownikom
partnera wiodgcego upowaznien do przetwarzania danych osobowych w zbiorze,
o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1.

Powierzajgcy umocowuje partnera wiodgcego do udzielenia petnomocnictw, w ramach umowy
partnerskiej, o ktorej mowa w 8§ 3 wust. 3 niniejszej umowy, do wydawania
i odwotywania przez partneréw upowaznien do przetwarzania danych osobowych ich
pracownikom, w zbiorze, o ktérym mowa ust. 1 pkt 1, w ramach wykonywania przez partneréw
zadan dotyczacych projektu.

Upowaznienie do przetwarzania danych osobowych, o ktérym mowa ust. 6 i 7, zawiera
€O najmniej nastepujgce elementy:

1) wskazanie podstawy prawnej wydania upowaznienia,
2) wskazanie zakresu danych powierzanych do przetwarzania,
3) wskazanie okresu obowigzywania upowaznienia,

4) wskazanie obowigzujgcych w danym kraju przepiséw dotyczacych ochrony danych
osobowych oraz zasad przetwarzania danych osobowych, o ktérych mowa w ust. 11.

5) oswiadczenie osoby, ktérg upowaznia sie do przetwarzania danych osobowych,
0 zapoznaniu sie z obowigzujgcymi te osobe przepisami dotyczacymi przetwarzania
danych osobowych oraz o zapoznaniu sie z zasadami przetwarzania danych osobowych,
o ktérych mowa w ust. 11.

Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych w zbiorze CST przekazywane sg
automatycznie przez Centralny system teleinformatyczny na adres e-mail osoby uprawnionej
wskazany we wniosku o nadanie/zmiane/wycofanie uprawnien wraz z informacjg o utworzeniu
konta w Centralnym systemie teleinformatycznym. Upowaznienia do przetwarzania danych
osobowych w zbiorze CST wygasajg z chwilg wycofania dostepu do Centralnego systemu
teleinformatycznego.

Partner wiodgcy zapewni $rodki techniczne i organizacyjne umozliwiajgce nalezyte
zabezpieczenie powierzonych do przetwarzania danych osobowych, wymagane
obowigzujgcymi partnera wiodgcego przepisami w zakresie ochrony danych osobowych.
Ponadto partner wiodacy:

1) w odniesieniu do zbioru: Program Polska-Stowacja 2014-2020:

a) zapewnia przetwarzanie powierzonych do przetwarzania danych osobowych
wytgcznie na obszarze EOG,

b) opracuje i bedzie stosowat opracowang przez siebie polityke bezpieczenstwa ochrony
danych osobowych oraz instrukcje zarzgdzania systemem informatycznym stuzgcym
do przetwarzania danych osobowych lub opracowuje inne odpowiednie dokumenty,
jesli taki obowigzek wynika z obowigzujgcych partnera wiodacego przepisow
dotyczgcych ochrony danych osobowych,

c) przechowuje wszelkie nosniki danych tak, aby zabezpieczy¢ powierzone do
przetwarzania dane osobowe przed: dostepem do nich os6b nieupowaznionych do ich
przetwarzania, przetwarzaniem z naruszeniem ustawy, nieautoryzowang zmiana,
utratg, uszkodzeniem lub zniszczeniem,

d) prowadzi ewidencje osdb upowaznionych do przetwarzania danych osobowych;
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11.

12.

13.

14.

15.

2) w odniesieniu do zbioru CST:

a) zapewnia srodki techniczne i organizacyjne okreslone w Regulaminie
bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w aplikacji gtdbwnej centralnego systemu
teleinformatycznego,

b) prowadzi wykaz budynkéw, pomieszczeh lub czesci pomieszczen, tworzgcych
obszar, w ktérym sg przetwarzane powierzone do przetwarzania dane osobowe.

Partner wiodgcy zapewnia:

1) przetwarzanie powierzonych do przetwarzania danych osobowych na zasadach
okreslonych w obowigzujgcych partnera wiodgcego przepisach dotyczgcych ochrony
danych osobowych,

2) w przypadku przetwarzania danych osobowych w formie elektronicznej - przetwarzanie
powierzonych do przetwarzania danych osobowych w Centralnym systemie
teleinformatycznym lub innych systemach teleinformatycznych, spetniajgcych standardy
bezpieczenstwa okreslone w obowigzujgcych partnera wiodgcego przepisach dotyczacych
ochrony danych osobowych,

3) zachowanie w poufnosci wszystkich danych powierzonych do przetwarzania, a takze
zachowanie w poufnosci informacji o stosowanych sposobach zabezpieczania danych
osobowych, réwniez po rozwigzaniu niniejszej umowy,

4) ograniczenie dostepu do powierzonych do przetwarzania danych osobowych, wylgcznie
dooséb i pracownikdw posiadajgcych stosowne upowaznienie do przetwarzania
powierzonych do przetwarzania danych osobowych,

5) staty nadzér nad bezpieczenstwem powierzonych do przetwarzania danych osobowych,

6) usuniecie z elektronicznych nosnikéw informacji wielokrotnego zapisu w sposob trwaty
i nieodwracalny oraz zniszczenie nosnikow papierowych i elektronicznych nosnikow
informacji jednokrotnego =zapisu, na ktérych utrwalone zostaty powierzone do
przetwarzania dane osobowe, w terminie nie diluzszym niz 30 dni roboczych od dnia
zakonczenia obowigzywania okresu archiwizowania danych, o ktérym mowa w § 8 ust. 18.

7) Powierzajacy powierza przetwarzanie danych osobowych na okres nie dtuzszy niz 30
dni roboczych od dnia zakonczenia okresu archiwizowania danych, o ktérym mowa
w § 8 ust. 18.

Partner wiodacy niezwtocznie poinformuje Powierzajgcego o:

1) wszelkich przypadkach naruszenia obowigzkéw dotyczgcych ochrony powierzonych do
przetwarzania danych osobowych, naruszenia tajemnicy tych danych osobowych lub ich
niewtasciwego wykorzystania,

2) wszelkich czynnosciach z wtasnym udziatem lub podmiotéw, ktérym partner wiodgcy
powierzyt przetwarzanie danych osobowych w sprawach prowadzonych w szczegdélnosci
przez wtasciwe w danym panstwie stuzby, policje lub sad,

3) wszelkich okolicznosciach majgcych wptyw na przetwarzanie powierzonych
do przetwarzania danych osobowych, na kazde zgdanie.

Powierzajacy zobowigzuje partnera wiodgcego do wykonywania wobec osob, ktérych dane
dotyczg, obowigzkéw informacyjnych, jesli wynikajg one z obowigzujgcych partnera
wiodgcego przepiséw dotyczacych ochrony danych osobowych.

Partner wiodgcy umozliwi Powierzajgcemu, lub podmiotowi przez niego upowaznionemu,
dokonanie kontroli zgodnosci przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych
osobowych z odpowiednimi przepisami oraz niniejszg umowg — w miejscach, w ktérych
sg one przetwarzane. Pisemne zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli
powinno by¢ przekazane partnerowi wiodgcemu co najmniej 5 dni kalendarzowych przed
dniem rozpoczecia kontroli.

W przypadku powziecia przez Powierzajgcego wiadomos$ci o razgcym naruszeniu przez
partnera wiodgcego zobowigzan wynikajgcych z odpowiednich przepiséw lub umowy,
partner wiodgcy umozliwi Powierzajgcemu, lub podmiotowi przez niego upowaznionemu,
dokonanie niezapowiedzianej kontroli.
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16.

17.

18.

19.

W ramach kontroli, podjetej na podstawie ust. 15 lub ust. 16, Powierzajgcy lub podmiot
przez niego upowazniony, majg w szczegoélnosci prawo do:

1) wstepu, w godzinach pracy podmiotu kontrolowanego, za okazaniem imiennego
upowaznienia, do pomieszczen, w ktorych znajduje sie zbiér powierzonych
do przetwarzania danych osobowych oraz pomieszczen, w ktdérych powierzone do
przetwarzania dane osobowe sg przetwarzane poza zbiorem danych osobowych,

2) przeprowadzenia niezbednych badan lub innych czynnosci kontrolnych,

3) zadania zilozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien przez osoby upowaznione do
przetwarzania danych osobowych, w zakresie niezbednym do ustalenia stanu
faktycznego,

4) wgladu do wszelkich dokumentdéw i wszelkich danych majgcych bezposredni zwigzek
z przedmiotem kontroli oraz sporzgdzania ich kopii,

5) przeprowadzania ogledzin urzgdzen i nosnikdw oraz systemu informatycznego stuzgcego
do przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych osobowych na stacjach
klienckich.

Partner wiodacy jest zobowigzany do zastosowania sie do zalecen Powierzajgcego
dotyczacych poprawy jakosci zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich
przetwarzania, w terminach okreslonych przez Powierzajgcego.

Partner wiodacy zobowigze partneréw do umozliwienia Powierzajgcemu lub podmiotowi
przez niego upowaznionemu, dokonanie kontroli, o ktérej mowa w ust. 15 lub ust. 16 oraz
do zastosowania sie do zalecen dotyczgcych poprawy jakosci zabezpieczenia danych
osobowych oraz sposobu ich przetwarzania, sporzadzonych w wyniku przeprowadzonych
kontroli, w terminach okreslonych przez Powierzajgcego.

Partner wiodgcy ponosi odpowiedzialnosé, tak wobec oso6b trzecich, jak i wobec
Powierzajgcego, za przetwarzanie powierzonych do przetwarzania danych osobowych
niezgodnie z obowigzujgcymi partnera wiodacego przepisami dotyczgcymi ochrony
danych osobowych i niniejszym Porozumieniem oraz za wszelkie szkody powstate z tego
tytutu.

§21
CENTRALNY SYSTEM TELEINFORMATYCZNY

Partner wiodgcy w celu rozliczenia realizowanego projektu korzysta z aplikacji gtéwnej
Centralnego systemu teleinformatycznego - SL2014.

Za posrednictwem SL2014 partner wiodgcy:
1) przygotowuje i przesyta czesciowe wnioski o pfatnosé do wtasciwego Kontrolera,
2) rejestruje informacje o harmonogramie ptatnosci w projekcie,

3) rejestruje informacje o planowanych i przeprowadzonych postepowaniach o udzielenie
zamoOwienia publicznego, planowanych i udzielonych zamoéwieniach zgodnie z zasadag
konkurencyjnosci, opisang szczegétowo w Podreczniku Programu, informacje o zawartych
umowach i wytonionych wykonawcach oraz personelu projektu,

4) prowadzi korespondencje z wiasciwym Kontrolerem w zakresie realizowanego projektu
i przekazuje na Zzgdanie Kontrolera niezbedne informacje oraz elektroniczne wersje
dokumentow.

Ponadto partner wiodacy:

1) przygotowuje i przesyla wniosek o ptatnos¢ dla projektu do Wspdlnego Sekretariatu
Technicznego,

2) prowadzi wszelkg korespondencje ze Wspdlnym Sekretariatem Technicznym w zakresie
realizowanego projektu i przekazuje na zadanie Wspdlnego Sekretariatu Technicznego
niezbedne informacje oraz elektroniczne wersje dokumentow.
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4. Przekazanie elektronicznych wersji dokumentéw za posrednictwem SL2014 nie zdejmuje
z partnera wiodgcego obowigzku ich przechowywania. Partner wiodgcy przechowuje takze
oryginaty dokumentéw na podstawie ktérych utworzono elektroniczne wersje dokumentow.
Partner wiodgcy udostepniania podczas kontroli na miejscu przeprowadzanej przez
uprawnione instytucje zaréwno oryginaty dokumentéw jak i ich elektroniczne wersje.

5. Szczegotowy opis zadan partnera wiodgcego w zakresie pracy w SL2014 i terminy realizacji
zadan sg okreslone w aktualnym Podreczniku beneficjenta lub Podreczniku beneficjenta
SL2014 dostepnych na stronie internetowej programu.

6. Partner wiodgcy uczestniczacy w realizacji projektu wyznacza do pracy w SL2014 osoby
uprawnione do wykonywania w jego imieniu czynnosci zwigzanych z realizacjg projektu.
Zgtoszenie ww. o0s6b, zmiana ich uprawnien lub wycofanie dostepu do SL2014 jest
dokonywane na podstawie wniosku o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu dla osoby
uprawnionej, zgodnie z Procedurg zgfaszania osob uprawnionych w ramach projektu.
Aktualne wersje ww. dokumentéw dostepne sg na stronie internetowej programu. Lista oséb
uprawnionych do pracy w SL2014 wraz z wnioskami o nadanie/zmiang/wycofanie dostepu dla
osoby uprawnionej stanowig zatgcznik do umowy. Zmiana zatgcznika (tj. zmiany w gronie
0s6b uprawnionych) nie wymaga sporzadzania aneksu do umowy.

7. Wszelkie dziatania w SL2014 os6b uprawnionych bedg traktowane w sensie prawnym jako
dziatania partnera wiodgcego.

8. Wszelka korespondencja pomiedzy partnerem wiodgcym a wiasciwym Kontrolerem oraz
partnerem wiodgcym a Wspdlnym Sekretariatem Technicznym prowadzona jest wytgcznie
z wykorzystaniem SL2014, za wyjatkiem komunikacji dotyczace;j:

1) zmian tresci umowy, z wytgczeniem zmian niewymagajgcych aneksowania umowy,
2) kontroli na miejscu,
3) dochodzenia zwrotu Srodkéw, o ktérym mowa w § 12.

9. Partner wiodacy i Instytucja Zarzadzajgca uznajg za prawnie wigzace przyjete w umowie
rozwigzania stosowane w zakresie komunikacji i wymiany danych w SL2014, bez mozliwosci
kwestionowania skutkéw ich stosowania.

10.0soby uprawnione przez partnera wiodgcego, majgcego siedzibe na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, w celu uwierzytelniania czynnosci dokonywanych w ramach
SL2014, korzystajg z profilu zaufanego ePUAP lub bezpiecznego podpisu elektronicznego
weryfikowanego za pomocg waznego kwalifikowalnego certyfikatu w ramach SL2014.
W przypadku gdy z powoddéw technicznych wykorzystanie profilu zaufanego ePUAP nie jest
mozliwe, uwierzytelnianie nastepuje przez wykorzystanie loginu i hasta wygenerowanego
przez SL2014, gdzie jako login stosuje sie PESEL danej osoby uprawnione;j.

11.0soby uprawnione przez partnera wiodgcego niemajgcego siedziby na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, w celu uwierzytelniania czynnosci dokonywanych w ramach
SL2014, korzystajg z bezpiecznego podpisu elektronicznego weryfikowanego za pomocag
waznego kwalifikowalnego certyfikatu w ramach SL2014 lub ze swojego adresu e-mail oraz
hasta.

12.W uzasadnionych sytuacjach, np. w przypadku awarii aplikacji, kiedy czas przywracania
prawidtowego dziatania SL2014 nie pozwoli na ztozenie czesciowego Whniosku o ptatno$¢ lub
Whiosku o pfatnos¢ dla projektu w terminie, partner wiodacy skfada wnioski w papierowej
wersji zgodnie ze wzorem dostepnym na stronie internetowej programu. Beneficjent Wiodacy
zobowigzuje sie uzupetni¢ dane w SL2014 w zakresie dokumentéw przekazanych drogg
pisemng w terminie 5 dni roboczych od otrzymania informacji o usunieciu awarii.

13.0soby uprawnione przez partnera wiodgcego zobowigzane sg do przestrzegania Regulaminu
bezpieczenistwa informacji przetwarzanych w aplikacji gtéwnej centralnego systemu
teleinformatycznego oraz do pracy w SL2014 zgodnie z zasadami okreslonymi w aktualnym
Podreczniku beneficjenta i Podreczniku beneficjenta SL2014.

14.Partner wiodacy niezwtocznie zgtasza do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego informacji na
temat awarii SL2014 uniemozliwiajgcych bgdz utrudniajgcych prace w SL2014, skutkujgcych
w szczegolnosci niemoznoscig przestania za posrednictwem SL2014 czesciowego wniosku
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o ptatno$¢ do Kontrolera lub wniosku o ptatnosé dla projektu do Wspdlnego Sekretariatu
Technicznego.

15.Partner wiodgcy kazdorazowo zgtasza do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego informacije
0 naruszeniu bezpieczenstwa informacji, incydentach i podatnosciach zwigzanych
Z przetwarzaniem przez partnera wiodgcego danych w SL2014, w tym zwlaszcza
0 nieautoryzowanym dostepie do danych przetwarzanych przez partnera wiodacego
w SL2014.

§22
POSTANOWIENIA KONCOWE

1. Jezeli ktoérekolwiek z postanowienn umowy okaze sie niewazne, niemozliwe do wykonania
lub niezgodne z prawem, umowa zostanie zmieniona celem zastgpienia lub usuniecia
niewaznego, niemozliwego do wykonania lub niezgodnego z prawem postanowienia.
Pozostate postanowienia umowy pozostajg w mocy.

2. W kwestiach nieuregulowanych umowg stosuje sie przepisy okreslone w § 2 ust.3 oraz
niesprzeczne z nimi, wkasciwe przepisy prawa krajowego Instytucji Zarzgdzajgce;.

Umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze Stron.

4. Umowa obowigzuje do czasu wypetnienia wszystkich zobowigzan cigzacych na partnerze
wiodgcym, w tym uwzgledniajgcych obowigzki zwigzane z zachowaniem trwatosci projektu
oraz obowigzki archiwizacyjne opisane w § 8 ust.18.

5. Umowa zostaje sporzadzona w jezykach polskim i stowackim, w czterech jednobrzmigcych
egzemplarzach. Partner wiodgcy otrzymuje jeden egzemplarz umowy, Instytucja Zarzgdzajaca
otrzymuje trzy egzemplarze umowy. W przypadku rozbieznosci w zakresie interpretaciji
postanowien umowy wigzgca jest polska wersja umowy.

§23
KORESPONDENCJA

1. Wszelka korespondencja majgca zwigzek z wykonaniem niniejszej umowy powinna by¢
przygotowana w jezyku polskim i stowackim oraz wystana na nastepujgce adresy:

Instytucja Zarzadzajaca

Minister Infrastruktury i Rozwoju
Departament Wspotpracy Terytorialnej
Ul. Wspdélna 2/4

00-926 Warszawa

Partner wiodacy
[nazwa i adres Partnera Wiodgcego]..........ccceevennnnee.

Wspolny Sekretariat Techniczny

Programu Wspoétpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-Stowacja 2014-2020
ul. Halicka 9
31-036 Krakow

2. Zmiany adreséw podanych w ust. 1 nie wymagajg zmiany umowy w formie aneksu.
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§24
PRAWO ROZSTRZYGAJACE ORAZ JURYSDYKCJA
Umowa podlega prawu polskiemu z poszanowaniem § 22 ust. 2.

W przypadku sporu, Strony bedg dazy¢ do rozstrzygniecia na drodze polubownej. Jesli strony
nie uzgodnig inaczej postepowanie koncyliacyjne bedzie prowadzone w jezyku polskim,
Z udziatem ttumacza w przypadku gdy partnerem wiodgcym jest podmiot stowacki.

W przypadku gdy spér nie zostaje rozstrzygniety na drodze negocjacji polubownych, bedzie
on rozstrzygniety przez sgd powszechny wiasciwy dla siedziby Instytucji Zarzgdzajacej.

§25
ZALACZNIKI DO UMOWY

Integralng cze$¢ umowy stanowig nastepujgce zatgczniki:

Petnomocnictwo dla osoby reprezentujgcej Ministra Infrastruktury i Rozwoju;

Petnomocnictwo dla osoby reprezentujgcej Ministra Infrastruktury i Rozwoju jako
Powierzajgcego dane osobowe do przetwarzania;

Dokument potwierdzajgcy upowaznienie do podpisania umowy dla osoby reprezentujgcej
partnera wiodgcego;

Aktualny wniosek o dofinansowanie;
Decyzja Komitetu Monitorujgcego o zatwierdzeniu wniosku o dofinansowanie;
Lista oséb uprawnionych do pracy w SL2014;

Whnioski o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu dla osoby uprawnionej;

W imieniu W imieniu
Instytucji Zarzadzajacej partnera wiodgcego

Imie i nazwisko e
StanoOWISKO e,

Podpis i piecze¢ (jesli dot.)

Miejsce, data e e,
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Zatgcznik nr 1: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania w zbiorze Program Polska-
Stowacja 2014-2020

Zakres danych osobowych wnioskodawcéw aplikujacych o srodki dofinansowania, partneréw
wiodacych lub partneréw projektéow realizujagcych projekty (w tym ich pracownicy, osoby
uprawnione do kontaktéw roboczych lub podejmowania wiazacych decyzji w ich imieniu)

Osoby reprezentujgce wnioskodawcow aplikujacych o srodki dofinansowania, partneréw
wiodacych lub partneréw projektéw realizujacych projekty (w tym ich pracownicy, osoby
uprawnione do kontaktéw roboczych lub podejmowania wigzacych decyzji w ich imieniu)

Imie

Nazwisko

Telefon

Fax

Adres e-mail

Kraj

PESEL/nr identyfikacyjny

DN WIN|F-

Rola w projekcie

Whioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy

Forma prawna

Forma wiasnosci

NIP/nr identyfikacyjny

REGON/nr identyfikacyjny

Kraj

N0 R~ WIN(F

Adres siedziby: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy, Miejscowos$é, Telefon, Fax, Adres
e-mail, Adres strony www

Partnerzy

Nazwa partnera

Forma prawna partnera

Forma wiasnosci

NIP/nr identyfikacyjny

REGON/nr identyfikacyjny

OO |WIN|F

Adres siedziby: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy, Miejscowo$¢, Telefon, Fax, Adres
e-mail, Adres strony www

~

Kraj

Numer rachunku odbiorcy

Zakres danych osobowych oséb reprezentujgcych instytucje zaangazowane w realizacje
programow

,_
©

Nazwa

Imie

Nazwisko

Miejsce pracy/Nazwa reprezentowanej instytucji

Adres e-mail

Login

Rola w programie

Kraj

OINO| TR [WIN|F-

Adres siedziby: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy, Miejscowos¢, Telefon, Fax, Adres
e-mail
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Zakres danych dotyczacych personelu projektu, ktérych dane przetwarzane beda w zwigzku
z badaniem kwalifikowalnosci srodkow w projekcie

,_
©

Nazwa

Imie

Nazwisko

Kraj

PESEL/nr identyfikacyjny

Forma zaangazowania

Okres zaangazowania w projekcie

Wymiar czasu pracy

Godziny czasu pracy

Oo|NoOOg|~W NP

Stanowisko

Dane uczestnikow dziatan realizowanych w ramach projektow, ktérych dane przetwarzane beda
w zwigzku z badaniem kwalifikowalnosci sSrodkéw w projekcie (w tym czionkowie komisji
przetargowych)

Lp.

Nazwa

Imie

Nazwisko

Nazwa instytucji/organizacji

Adres e-mail

QR IWIN(F

Telefon

Wykonawcy ubiegajacy sie o realizacje zamoéwien lub realizujacy zaméwienia w projekcie,
w tym umowy o zaméwienia publiczne, ktérych dane przetwarzane beda w zwiagzku z badaniem
kwalifikowalnosci srodkow w projekcie

Lp.

Nazwa

Imie

Nazwisko

Nazwa wykonawcy

NIP wykonawcy/nr identyfikacyjny

QB (WIN| -

Adres siedziby: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy, Miejscowos$¢, Telefon, Fax, Adres
e-mail

)]

Kraj
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Zatgcznik nr 2: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania_ w zbiorze CST

Zakres danych osobowych uzytkownikéw Centralnego systemu teleinformatycznego,
wnioskodawcow, partnerow

Lp. | Nazwa

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony instytucji
zaangazowanych w realizacje programéw

Imie

Nazwisko

Miejsce pracy

Adres e-mail

QR WIN(F

Login

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony partneréw projektéow
(osoby uprawnione do podejmowania decyzji wigzgcych w imieniu partnera)

Imie

Nazwisko

Telefon

Adres e-mail

Kraj

OO |WIN|F

PESEL

Whioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy

Forma prawna

Forma wiasnosci

NIP

Kraj

OO |WIN|F-

Adres: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy, Miejscowos$¢, Telefon, Fax, Adres e-mail

Partnerzy

Nazwa partnera

Forma prawna partnera

Forma wlasnosci

NIP

REGON

Adres: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy, Miejscowos¢, Telefon, Fax, Adres e-mail

Kraj

DOINO|ODIWIN(F

Numer rachunku beneficjenta/odbiorcy

Dane dotyczace personelu projektu

Nazwa

,_
©

Imie

Nazwisko

Kraj

PESEL

Forma zaangazowania

Okres zaangazowania w projekcie

Wymiar czasu pracy

0NN WIN|(F-

Stanowisko
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Wykonawcy realizujgcy umowy o zamoéwienia publiczne, ktérych dane przetwarzane beda
w zwiazku z badaniem kwalifikowalnosci srodkéw w projekcie (osoby fizyczne prowadzace
dziatalnos$¢ gospodarcza)

Lp. | Nazwa

1 Nazwa wykonawcy
2 Kraj

3 NIP wykonawcy
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